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BRUKSANVISNING CHALLENGAIR 850 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
VIKTIG:  
LES HELE BRUKSANVISNINGEN OG SIKKERHETSOPPLYSNINGENE FØR DU BRU-
KER PRODUKTET!! 
 
Ta vare på denne bruksanvisningen for senere oppslag. 
 

Gratulerer! 
 
Du har nå kjøpt Double K CHALLENGAIR 850/850XL føner, som produserer varm høy-
hastighetsluft under trykk, som gjør pelsstellet enklere og raskere. Den nye føneren din 
er bygget for lang og pålitelig bruk. 
 
Vennligst les hele denne bruksanvisningen før du bruker føneren og ta vare på bruksan-
visningen i tilfelle du trenger å slå opp i den senere. 
 
Et garantikort ligger i forpakningen. For at din 2 års garanti skal bli gyldig, må du fylle ut 
dette kortet og sende det til selgeren eller til Double K Industries innen 30 dager fra du 
kjøpte føneren. 
Din 2 års garanti vil da gjelde for materialdefekter og produksjonskvalitet, unntatt for kull-
børster og luftfiltre, som er slitedeler. (Garantikortet inneholder alle relevante opplysning-
er om garantien). Ta også vare på din kjøpekvittering som dokumentasjon på kjøpetids-
punktet. 
 
Din Challengair 850/850-XL drives av to elektriske motorer, hver med to kullbørster. Det 
er viktig at børstene blir skiftet når de er slitt for å unngå skade på motoren. (Kullbørster 
er slitedeler og omfattes ikke av garantien). Vi forslår at børstene kontrolleres etter ca 
500 timers bruk. Se eget avsnitt for hvordan børstene skal skiftes. 

 
VIKTIGE SIKKERHETSOPPLYSNINGER: 
 
ADVARSEL: VIKTIGE OPPLYSNINGER SOM MÅ LESES FØR DU BRUKER PRODUK-
TET!! 
 
Ved bruk av elektriske apparater, spesielt når barn eller kjæledyr er til stede, bør alltid grunn-
leggende sikkerhetsrutiner følges for å unngå risiko for brann, elektriske sjokk eller per-
sonskader. Vær særlig oppmerksom på følgende: 
 
START IKKE FØNEREN UTEN AT DU FØRST HOLDER I BLÅSESLANGEN, da lufttrykket 
fra føneren kan få slangen til å slå raskt fra side til side og forårsake skade. 
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01. Ikke la produktet ELLER dyret være ubevoktet når produktet er startet. 
02. Trekk ut stikkontakten når apparatet ikke er i bruk. 
03. Unngå bruk av skjøteledning 
04. Trekk ikke i ledningen for å dra ut kontakten. 
05. Utsett ikke apparatet for regn eller vann. 
06. Ikke bruk eller oppbevar apparatet slik at det kan falle eller bli trukket ned i balje 

eller kar fylt med vann. Dersom apparatet faller i vannet, TREKK UT KONTAK-
TEN! IKKE TA NED I VANNET! 

07. Trekk ut stikkontakten før service eller reparasjon av apparatet 
08. Ikke putt gjenstander inn i apparatets åpninger. 
09. Hold løse klær, smykker og hår vekk fra apparatets åpninger. 
10. Ikke blås direkte i ører eller øyne på dyrene. 
11. Ikke bruk apparatet dersom ledningen eller støpselet er skadet, har falt ned eller 

blitt utsatt for regn eller vann. Lever apparatet til selgeren eller et autorisert verk-
sted for service. 

12. Denne føneren og alle fønere av denne typen, produserer meget varm luft og skal 
ikke brukes som burtørkere. For burtørking er modellen CHALLENGAIR 560 best 
egnet 

13. Dette apparatet er kun beregnet for bruk på dyr. 
14. Bør kun brukes av voksne personer. Vær forsiktig ved bruk med barn i nærheten. 
15. Ikke koble til utstyr som ikke er anbefalt av Double K Industries. 
16. Bruk ikke uten at luftfiltrene er på plass. Hold filtrene rene, da skitne filtre begren-

ser luftinntaket og kan skade motoren eller forårsake overoppheting. 
17. Plugges kun i jordet stikkontakt. Kontroller at strømuttaket er dimensjonert med 

riktig sikring for apparatets Ampereopptak. (10 A). 
18. Ikke bruk apparatet til annet enn det er konstruert for. 
19. Ikke forsøk å utføre service eller reparasjoner som ikke er nevnt i servicemanua-

len. 
20. Ombygginger eller modifikasjoner av apparatet må ikke forekomme. Ikke bruk ap-

paratet dersom noen deler eller brytere er skadet. Send apparatet til selgeren eller 
autorisert verksted for service. 

21. Ved reparasjoner må kun originaldeler fra Double K Industries benyttes. 
 
 
 
EN NOTIS OM VARME: Din Challengair 850/850-XL har ikke noe varmeelement. Den 
produserer varme ved hjelp av et gjennomstrømningssystem i motoren. Det betyr at all 
luften blåses gjennom motoren og varmes opp av den varmen som motoren produserer. 
Samtidig fungerer dette som en avkjøling for motoren. Dette betyr mindre strømforbruk 
og større tørkeeffekt, samtidig som tørkeren oppnår maksimal tørkeeffekt etter kun 2-4 
minutters bruk. Romtemperaturen er også medvirkende til øket temperatur på luften. 
 
BRUK – Strømbrytere og betjening: 
1. Standard  2-hastighets modell: Denne modellen har to vippebrytere. Hver bryter 

betjener hver sin motor. Du kan valgfritt bruke en eller begge motorene etter hvor høy 
effekt du ønsker. ”PÅ” er bryteren i opp-stilling. ”AV” er bryteren i ned-stilling. 

 
2. Variabel hastighet: Denne modellen har en vridbar hastighetskontroll og en 3-

stillings vippebryter. I midtstilling er den ”AV”, i nedre stilling er det full styrket og i 
øvre stilling, kan du justere hastigheten med den vridbare bryteren. 

 
Nedre luftuttak: Vri den svarte vrideren motsols for å stenge det nedre uttaket og med-
sols for å åpne. 
OBS: Det øvre luftuttaket er alltid åpent! 
 
OBS+: Kun på stativmonterte modeller: Dersom du ønsker å bruke slange med høyest 
mulig luftstyrke, kan du demontere det øvre røret og montere en slange. Steng så for det 
nedre uttaket og du har meget høy effekt fra slangen. 
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MONTERING AV STATIVMODELL: 
 
Tørkeren leveres i 2 kartonger. Disse skal inneholde: Kartong 1: Selve tørkeren.   Kar-
tong 2: Stativfot med hjul, monteringsbøyle, teleskopisk stang, en 2 mtr Fleksibel slange 
(2 til tørkere med dobbelt uttak), en forlengeralbue, 3 munnstykker og 2 burtørkere (4 til 
tørkere med dobbelt uttak) og et slangeadapter (2 til tørkere med dobbelt uttak). 
 
For å montere tørkeren, bør du starte med å feste monteringsbøylen (del nr. 853) til tør-
keren og feste den med de to skruene på siden av tørkerhuset. Monteringsbøylen har 
spor som er svakt skrånende. Skråningen skal være i foroverretning. Skru til skruene for 
å holde tørkeren i ønsket stilling. 
 
Bærbar Modell: 
Den bærbare modellen leveres med 1 stk 2 meter fleksibel slange (2 til tørkere med dob-
belt uttak), 3 munnstykker, 2 burtørkere (4 til tørkere med dobbelt uttak) og en slange-
adapter (2 til tørkere med dobbelt uttak). 
 
Montere slangen på tørkeren: Slangen skrues mot urviserne for feste på tørkeren. Det 
samme gjøres med munnstykker som skal festes på slangen. 
 
 
VEDLIKEHOLD: 
RENGJØRING AV FILTER: Både utvendige og innvendige filtere må holdes rene. Der-
som filtrene blir dekket av hår og/eller urenheter, vil luftstrømmen reduseres og motoren 
kan overopphetes. Bruk aldri tørkeren uten at begge filtrene er på plass! 
 
Det utvendige filteret er festet med borrelås. Rengjør det utvendige filteret daglig med 
støvsuger eller ved å riste ut urenhetene. Om nødvendig, kan filteret skylles i vann, men 
det må tørke helt før det monteres igjen. 
 
Rengjøring av det innvendige filteret: 
1. Trekk ut stikkontakten 
2. Fjern skruene i bakdekselet (fig. 3) og ta av bakdekselet 
3. Ta av filterplatene inne i tørkeren ved å vri og dra. 
4. Rengjør filterne med en støvsuger eller vaske de forsiktig i lunkent vann. Rist av van-

net og la de tørke helt før montering. 
5. Sett filterplatene tilbake på plass inne tørkeren. 
6. Sett på plass bakdekselet og fest skruene.. 
 
KULLBØRSTER: Din Challengair 850/850-XL tørker er utstyrt med to kullbørster på hver 
motor. Kullbørstene bør kontrolleres for slitasje etter ca 500 timers bruk. Dersom kull-
børstene er slitt ned slik at det ikke er igjen mer enn ca. 7,5 mm, skal de byttes for å unn-
gå skade på motoren. Bruk kun originale kullbørster, som du bestiller hos din leverandør. 
Husk å si i fra du skal ha kullbørster til en 850/850-XL, da det er forskjellige kullbørster til 
forskjellige modeller. 
 
 
Alt annet vedlikehold som ikke er forklart her, skal utføres av din leverandør eller av auto-
risert verksted. 
Alle garantireparasjoner skal utføres av autorisert verksted. 
 
LYKKE TIL MED DIN CHALLENGAIR 850/850-XL! 
 

Desember 2006 
 

Norsk Importør: 
Hund-1 DA, Sørkedalen, 0758 Oslo 
e-post: post@hund-1.no 
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